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FlexiTech Exit Wall 20M/30M CGLine+

H>

Maintained  Non Maintained

20M 30M + 45°C + 45°C @X
L 23Tmm 326mm
0°C +5°C CGt
H 125mm 178mm ne

< > ‘ W 34mm 38mm
L w | (35°C max. for 10 years lifetime)
&Beforeuse
x1 sxl%xlsxlié%mzifu%r‘ S B X
2, v S @—@J ﬁ i 2,5mm/6,5mm PZ0 | @5mm/@35mm | O24h

St

Rigid or flexible wire
0f 6 Mm < @ < 13,5 mm

Break a cable entry by
using a screwdriver.

% x4 @ 3.5mm/ O

@ 5mm

@ 2 035mm/ (",
@ 5mm -
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15<S<25mm?

05<S<25mm?

il

Cabling of connectors by hand.

Cabling of connectors with a screwdriver.

./O Non maintained !
| &— Maintained

Check the temperature range
on the 1st page for M and NM

Controller CGLine+
TL CGLine+ - LUM10319

versions.

| IgH N

2
2 3 2 3 2 3 2 3
ON §1h §2h §3h §8h

500 cd/m?
~

Disconnect the battery, wait for 10 seconds, and reconnect it if you decide to change configuration (b-c)

e 0 Increased Affordance

or test time.

1h— 60

h— 720 Battery See TL CGLine+ or

3h—180 Controller CGLine+ manual

8h — 480 for Increased Affordance
settings.

Installation date

Ao/ wwn/ yyy

Odd

Even
Duration Test Day postponed by 7 days

Duration Test Day D
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AUTOTEST LED DESCRIPTION

Charge i * >0 * >0 : > ... Green
Green
:‘ " Twk 1wk Wk T
Lamp —— D 0 —— P B —> B .ue Green & yellow
4 Yellow
Z 47 10wks 10wks 10wks ; Pl T T
Battery —>0o—>0—> o0 ... ! Yellow ®. 05 g
[S— 13 e

4
D/
‘ Constant ,.‘ Blinking

Disconnect the battery, wait for 10 seconds, and reconnect it if you decide to change Even/Odd configuration.

See Controller CGLine+ user manual for duration test configuration.

oKX

PICTOGRAM CONFIGURATION

[ Tl 16 4
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. CLI x6

x‘_/f‘//r

FT2 (20M) : x 2
FT3 (30M):x 4

©®

MAGNET TEST
,,,,,,,,,,, .
Functional test Z 1-5s ".;
,,,,,,,,,,,, )
Duration test Z 5-10's ".A
Reset luminaire Z 10-20's ".‘A
4
DIM level Z <1s ".;

Green/

Ref. EMN
F-1600g

Hold the magnet 5}2;‘; ‘70%
against the product (| Lmax

to select light level !1007 (_/
(in Mains mode). Lmax "

Lmax = 50cd/m? or 500cd/m?
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FT2EWA4ICGL1S |

FT2EW4ICGL18IP

FT2EW4IUCGL18IP

FT3EWA4ICGL18

FT3EW4ICGL18IP

FT3EW4IUCGL18IP

(J6)\

(LY

%

m
=

20M |
20M |

20M |

30M |
30M |

30M |

230V ~/ 50-60Hz

P43 / IKO7

IP66* / IKO7 |

IPe6* /IK07 | & &

IP66* / K07 |

IP43 / K07 EEEE

1H - 100

IP66* / 1KO7

M: 3.7VA/1.6W
NM: 1VA/0.3W

M: 5.5VA/2.5W
NM: 1VA/0.3W

Li32V15Ah 16xLED3V200mA SR G F |
' : oo N Q9
: | PN g QO
; | 12332
| Li32V15Ah  16xLED3V200mA| 2 8 & &
H ; LTI B [
; : : Zzm<
{ Li3.2V 15Ah | 16 x LED 3V 200mA : 2

| Li32V15Ah  16xLED 3V 360mA

| Li3.2V 15Ah | 16 x LED 3V 360mA |

Li3.2V 1.5Ah | 16 x LED 3V 360mA |

D Replaceable

If the battery duration is insufficient, replace the battery.

When the life time of light source is over, replace the luminaire.

Not replaceable

Battery pack, order code:
Li 3.2V 1.5Ah -> FT-BATLL2

W *For use in an environment in which a deposit of non-conductive and
conductive dust on the luminaire may be expected.

EF.T-N

Powering Business Worldwide

Eaton
Cooper Sécurité SAS

PEE Il - Rue Beethoven - BP10184
63204 RIOM CEDEX FRANCE

Tél. +33 (0)825 826 212 (0,15 € TTC/min)

www.cooperfrance.com
www.eaton.com

Eaton

EMEA Headquarters
Route de la Longeraie 7
1110 Morges, Switzerland
Eaton.eu

© 2022 Eaton
All Rights Reserved

— X

WEEE : Contacter votre revendeur local

Eaton.com/recycling

ZNO2054100 B - 04/2022

Eaton is a registered trademark.

All trademarks are property %ﬂ 1
of their respective owners.



Break a cable

Use screwdriver to place and

Non maintained

Maintained . P
N e Before entry by using a remove wire. Maintained
or.1 ined use screwdriver. No screwdriver required for Check the temperature range on the
maintaine Rigid or flexible wire | connection 1st page for M and NM versions.
Percer une entrée R Non maintenu
Maintenu Avant de cable avec un E,aﬂﬁgfifes connecteurs avec Maintenu
Non maintenu utilisation tournevis. = s . Voir la 1ére page pour les températures en
Cable souple ou rigide Cablage des connecteurs a la main mode M et NM.
Leitungseinfiihrung . .
mit einem Stecken und Entfernen der B:Legtﬂsicc}}:?ftshcht
Dauerlicht Vor Schraubendreher Leitungen mittels Schraubendreher ¥ e . -
Bereitschaftslicht | Gebrauch offnen Stecken der Leitung ohne lTJebTTemT2;2{E?bse]reeig}e1?ﬂz$§§;%(eszhaftsli cht/
Starres oder flexibles Schraubendreher méglich pel :
- Dauerlicht auf Seite 1.
Leitung
Non permanente SE
Permanente SA Prima R?:f% ?;J::acon un Cablaggio dei connettori con un Permanente SA . =
Non permanente dell'uso piravite cacciavite . Verificare le temperature di esercizio
SE %avo ri.i do o flessibile Cablaggio dei connettori a mano ammesse nella prima pagine per I'utilizzo
g come SA o SE
Abrir uma das entradas — Nao mantido
Mantido Antes de de cabo utilizando Eﬂg;,?,?gse%:n?: ectores com uma Mantido
Nao mantido utilizar uma chave de fendas. Lieacdes de conectores manual Verifique o intervalo de temperaturas na
Fio rigido ou flexivel gac 1” pagina, para versoes M e NM.
D:;Erzaégglanltjrt?{iian d Cablarea conectorilor cu o Nementinut
Mentinut Inainte de E surubelnita surubelnita Mentinut
Nementinut utilizare Calbu rigid sau Cablarea conectorilor cu mana Verifica gama de temperaturi pe prima
fl exibilpg pagina, pentru versiunile M / NM
" . Pohotovostni
P . Prorazit kabelovy vstup Zapojovani konektorti pomodi Trvale svitici
Trvale svitici Pied pomodi Sroubovaku. Srouboval Zkontroluit . h teplot na 1
Pohotovostni pousitim Pevny nebo ohebny $roubovéku . kontrolujte provozni rozsah teplot na 1.
vodic Zapojovani konektort rukou strané pro M a NM verze.
. Prerazit kablovy vstup Zapajanie konektorov pomocou Pohotovostny
Trvalo svietiace Pred pomocou skrutkovaa. | skrutkovaca Trvalo svietiace
Pohotovostny pouzitim Pevny alebo ohybny Zapéjani konektorov rik Skontrolujte prevadzkovy rozsah teplot na
vodi¢ 1. strane pre M a NM verzie.
Praca awaryjno- Przed Wybij otwér kablowy Podtaczenie przewodéw przy Praca awaryjna
sieciowa uzyciem przy pomocy wkretaka. | pomocy wkretaka Praca awaryjno-sieciowa
Praca awaryjna Linka Tub drut Podtaczenie przewodéw bez uzycia | Sprawdz zakres temperatury pracy na
narzedzi. str. 1. dla opcji Awaryjnej i Awaryjno-
sieciowej
Permanente Antes de Romper lel orificio de Cableado de conectores con No permanente
No permanente iniciar entrada de los cables destornillador Permanente
usando un destornil- Cableado de los conectores a mano Verifique el rango de temperatura en
lador. . la primera pagina para las versiones
Cable rigido o flexible Permanentes y No Permanentes.
4llandé tizem- Hasznélat Csavarhtiz6 segit- Vezeték csatlakoztatasa csavar- Készenléti
mod elétt ségével dugja at a huzéval. 4llandé tizemmaod
Készenléti kabelt a kialakitott Vezeték csatlakoztatasa kézzel Ellendrizze az elsé oldalon megadott

kabelbevezetén.
Merev vagy hajlékony
vezeték

hémérsékleti adatokat a készenléti (NM) /
alland6 (M) lizemmad esetén.




Disconnect the battery, Increased
wait for 10 seconds, Battery Affordancg E\E)en/ QddT Dav D Az:‘otest /L / LED Description
and reconnect it if you Installation | Se€TLCGLine+ | - Duration Test Day - “harge / Lamp - Green / Yellow
decide to ch date manual for - Duration Test Day Battery Constant / Blinking
lecide to change Increased Affor- ostponed by 7 days - 1wk / 10wks °
configuration (b-c). dance settings. PostP v v
5 . Mode Visibilité+ . .
terre Joo etracon | Baterie | Voilanotcede | PGy | AGRS e/ | Descrpton LED
necter pour changer la dinstallati f - Test durée décalé de Batterie Fixe / Cl
configuration (b-c). Tnstallation fﬂ%g econ BUTET <€ | 7 jours -1sem. / 10sem - Fixe / Chignotant
. Increased Af-
Trennen Sie den Akku,
: ’ fordance Autotest
warten die 10 dekunden | Ay Siehe TL CG- Gerade / Ungerade |~ Aufladen / Lampe / | LED Beschreibung
: o Einbauda- | Line+ Anleitung v s Batterie / Akku - Grin / Gelb
wieder an, wenn Sie die | ;) fiir Increased - Autonomy fest Day um |y \yoche / 10 - Konstant / Blinken
Konfiguration andern Affordance 7 Tage verschoben Wochen
mochten (b-c). -
Einstellungen.
Visibilita Au-
mentata I
: ; Gruppo Dispari /
Scollegare la batteria, Consultare il A i s
attendere 10 secondi e Batteria manuale del TL Gruppo Part Autotest Descrizione LED
- Ftpry . N P - Test di durata fissato - Ricarica / Lampada | - Verde / Giallo
ricollegarla se si decide di Data di CGLine+ perle per l giomo D / Batteria _ Fisso /
;?g:;ﬁ(cgg]a configura- installazione IdTEII])aO sfbaé?gnee - Test di durata fissato - 1 sett / 10sett Lampeggiante
’ Visibilita Aumen- | PeTil giomo D +7
tata.
Increased Af-
fordance Par / Impar Autoteste
Desconecte a bateria, : Consulte o manu- | - Dia do Teste de - Carga ;=
aguarde 10 segundos e Bgtt:%ae al do TL CGLine+ | Autonomia D - Lampada _D\elz%lega/o Ade]aEEB
Teconecte-a se vocé dedidir | ;5 = para conhecer a - Dia do Teste de - Bateria _ Constante / Piscando
alterar a configuragao (b-c). < configuracao do Autonomia adiado por - 1 semana/ 10
modo Increased 7 dias semanas
Affordance.
. . Vizibilitate .
Deconectati bateria, n . Par / impar
asteptati 10 secunde si Baterie sporita. Vezi man- | _ Test de autonomie Autotest Descriere LED
reconectati bateria daca Data Uzlrl\JtIrILsectGarLiIIZH ziua Z élar;g?ir;a / Lampa / - Verde / Galben
decideti sa schimbati instalarii pentry s - Test de autonomie - Constant / Alternant
configurarea (b-c). Sgo\l/'ligbﬂltate amanat cu 7 zile - 1 sapt / 10 sapt
N R Zvy3end Sudy / Lichy
?Odggitsntéa;e;gtg%c}ﬁ;ie ga(en'e gozomost (IA')iA éAutlzD)nomm' testovaci —Alliltgl;?jsetm’ / Svitidlo / P%p]is L'EI/DZI .
= atum T0 nastaveni en + - Zelend / Zluta
pripojte, pokud cheete montéze pougijte CGLine+ | - Autonomni testovaci Baterie .| - Konstantni / Blikajict
zménit nastaveni (b-c). manual den posunuty o 7 dni -1 tyden / 10 tydnil
. - o Zvysena Parny / Neparny Autotest
?g?gﬁfn%aée&]{o?:ﬁaz];e Baterie pozornost (IA). - Aytonémne testovad - Nabijanie / » Popis LED,
pripote, ak cheete zmenit Dat”{f‘, Pre u?stg\ée[pe 1A dzn tD i estovad S\qett]g(ljo / ?zitgne - ﬁelepta /tZIya/ —
nastavenia (b-0) montaze Enoali\ﬂéel ine + ;ie#;gslﬂ:&e\] 085701‘1131;] ;\’/id%/éven - Konstantna / Blikajlice
Odtacz akumulator, pocze- | Akumulator Zwigkszona Warty / Rozwarty Autotest Opis kontrolki LED
kaj 10 sekund, aby zmieni¢ | Data Afordancja Test czasu podtrzymania | - Ladowanie - Zielona / Z6ta
konfiguracje podtacz aku- instalacji Patrz instruk- zgodnie z harmono- - Zrédto Swiatta - Swiecaca / Pulsujaca
mulator ponownie (b-c). Cja Zwiekszonej gramem - Akumulator
Afordangji dla Test czasu podtrzymania | - 1 tydzien / 10
CGLine+. przesuniety o 7 dni tygodni
Desconecte la bateria, es- Bateria Modo de Aviso Siempre / No regular Autotest Descripcion del LED
pere 10 segundos y vuelva | Fecha de Inctremetado. - Prueba de Autonomia - Carga / Lémpara / - Verde / Amarillo
a conectarla si decide instalacion Consulte el man- i Bateria - Constante / Parpadeo

cambiar la configuracion

(b-0).

ual de TL CGLine
+ para conocer
los ajustes del
modo de Aviso

diaD

- Dia de la Prueba de
Autonomia pospuesto
por 7 dias

- 1 semana / 10
semanas

Incrementado.
Csatlakoztassa le az Akkumulator | Fokozott Péaros / Pératlan Automatikus teszt - LED statuszjelzés
akkumulatort, varjon lizembehely- | észlelhetéség - Athidalasi id6 teszt N Toltés / Fényforras / - Z06ld / Séarga
10 mésodpercet, majd ezés datuma | (Increased Af- napon Akkumuldtor - Vilagit / Villog

csatlakoztassa Ujra az
akkumulatort amennyiben
meg szeretné valtoztatni a
(b-c. 1épésnél) kivalasztott
bedllitast.

fordance) funkcid
beallitdsok
lefrésa a CGLine+
vezérl6 haszndlati
Utmutatéjaban
szerepel.

- Athidalasi id6 teszt 7
nappal késébb

- 1 hét/ 10 hét




Disconnect the battery, wait for 10 seconds, and reconnect it if you decide to
change Even/Odd configuration.
See Controller CGLine+ user manual for duration test configuration.

Pictogram
configuration

Magnet Test
Functional Test
Duration Test
Reset luminaire
DIM level
Green / Yellow

Débrancher la batterie, attendre 10 secondes, et rebrancher si vous décidez de
changer la configuration Pair/Impair.

Configuration

Test magnet
Test fonctionnel
Test de durée

) . ) . ) pictogramme Réinitialisation

Voir la notice du Controller CGLine+ pour la configuration des tests autonomie. Réglage intensité lumineuse
Vert / Jaune
Magnetpriifung

Wenn Sie die Konfiguration des Testzeitpunktes gedndert haben, trennen Sie die Funktionstest

Batterie fiir mindestens 10 Sekunden und schlieBen Sie sie wieder an, um die Piktogramm- Dauertest

Konfiguration wirksam werden zu lassen. Konfiguration Reset Leuchte

Siehe Controller CGLine+ - Anleitung fiir die Konfiguration des Dauertests. Dimmer Level
Griin / gelb

Scollegare la batteria, attendere 10 secondi e ricollegarla se decidete di cambiare
la configurazione tra pari/dispari. Utilizzare il manuale del sistema CGLine+ per la
configurazione dei test di durata.

Cpnﬁguraziqne
pittogrammi

Test magnetico

Test funzionale

Test di durata

Reset apparecchio
Regolazione dell'intensita
Verde / Giallo

Desconecte a bateria, aguarde 10 segundos, e reconecte-a se vocé decidir alterar a
configuracao par/impar.

Consulte 0 manual de utilizador do Controller CGLine+ para a configuracdo do teste
de duracao.

Configuragao do
pictograma

Teste por iman
Teste funcional
Teste de duracao
Reset luminéria
Verde / amarelo

Deconecteaza bateria, asteapta 10 secunde si reconecteaza, daca vrei sa schimbi

Configuratia

Test cu magnet
Test Functional
Test de durata

configuratia Par/Impar. Vezi manualul de utilizare al Controller CGLine+ pentru pictogramei Resetare corp
configurarea testului de durata. Ajuste da intensidade
Verde / galben
Test magnetem
B oo . o o Konfigurace Funkénitest/
Po zménu na sudy / lichy, odpojte baterii, pockejte 10 sekund a znovu piipojte. Pro piktogramu Test doby trvani

nastaveni testu vydrze baterie pouZzijte Controller CGLine+ manudl.

Resetovat svitidlo
Nastaveni intenzity
Zelend / Zluty

Po zmenu na parny / neparny, odpojte batériu, pockajte 10 sekind a znova pripojte.

Konfiguracia

Test magnetom
Funkény test
Test doby trvania

Pre nastavenie testu vydrze batérie pouzite Controller CGLine+ manudl. piktogramu Reset svietidlo
Uprava intenzity
Zelena / Zity
Po zmianie ustawien przesunigcia testu, nalezy odtaczy¢ akumulator, poczekac 10 Konfiguracja Test wywotany magnesem

sekund oraz podtgczy¢ akumulator ponownie.
Patrz instrukcja obstugi Controller CGLine+ dla ustawien testu czasu podtrzymania.

piktogramow

Test oprawy

Test czasu podtrzymania
Reset oprawy

Regulacja jasnosci
Zielona / z6tty

Desconecte la bateria, espere 10 segundos y vuelva a conectarla si decide cambiar la

Configuracion del

Test con iman

configuracion de par/ impar. pictograma Test funcional
Consulte el manual del usuario del CGline + Web-Controller para conocer la configu- Test de duracion
racion de la prueba de duracion. Restablecer luminaria
Verde / amarillo
Csatlakoztassa le az akkumuldtort, varjon 10 masodpercet, majd csatlakoztassa Ujra Piktogram Mégneses teszt

az akkumultort amennyiben meg szeretné véltoztatni a kivalasztott (paros/pératlan)
bedllitast.

Az athidalési id6 tesztelés beéllitasok leirasa a CGline+ Web-Controller hasznalati
Utmutatéjaban szerepel.

felszerelése

Funkci6 teszt /
Athidalasi id6 teszt
Lampatest reset
761d / Sarga




Hold the magnet against the product
to select light level (in Mains mode).

Replaceable

Not replaceable

Battery pack, Order code

If the battery duration is insufficient, replace the battery.
When the life time of light source is over, replace the luminaire.

Maintenir le magnet contre le produit
pour sé}ectlonner I'intensité lumineuse
(en Mains)

Remplacable

Non remplacable

Pack batterie, Code pour commande

Remplacer la batterie si I'autonomie est insuffisante.

Remplacer le luminaire lorsque la source lumineuse attient sa fin de vie.

Halten Sie den Magneten an das Produkt,
um den DImmlevel im Dauerlicht
einzustellen.

Auswechselbar

Nicht austauschbar

Akkupack, Bestellnummer

Wenn die Akkulaufzeit nicht ausreicht, ersetzen Sie die Batterie.

Wenn das Lebensdauerende der Lichtquelle erreicht wurde, ersetzen Sie die Leuchte.

Tenere il magnete vicino al prodotto per
regolare il livello di luminosita ( in modalita
permanente SA)

Sostituibile

Non sostituibile

Batteria, codice di ordinazione

Se la durata della batteria & insufficiente, sostituire la batteria.

Qualora la vita della sorgente luminosa dovesse esaurirsi sara necessario sostituire il
prodotto

Segure 0 iman contra o produto para sele-
cionar o nivel de luz (no Modo Mantido)

Substituivel

Néo substituivel

Bateria, Codigo para encomenda

Se a duragao da bateria for insuficiente, substitua a bateria.
Quando termine a vida util da fonte de luz, deve trocar a luminéria.

Tine magnetul langa produs pentru a
selecta nivelul de iluminare (in modul
mentinut)

Inlocuibila

Neinlocuibila

Baterie, Cod comanda

Daca durata pe baterie nu este suficienta, inlocuiti bateria.

Cand durata de viata a sursei de lumina s-a terminat, inlocuiti corpul de iluminat

Pfidrzte magnet u svitidla pro vybér irovné
osvétleni (v trvale sviticim rezimu).

Vyménitelné

Nevyménitelné

Bateriovy blok, Objednad ¢&islo

Pokud je vydrz baterie nedostatecnd, vymérite baterii
Vymérite baterii, pokud je uz Zivotnost pod stanovenou hranidi.

Pridrzte magnet u svietidla pre vyber
urovne osvetlenia (v trvalo svietiacim
rezime).

Vlymenitel'né

Nevymenitel'nt

Akumulator, Objednacie ¢islo

Ak je vwydrz batérie nedostatocna, vymerite batériu

Vlymerite batériu, ak je uz Zivotnost pod stanovenou hranicou.

Przyt6z magnes w celu wybrania
odpowiedniego poziomu jasnosci (w trybie
sieciowym).

Wymienne

Niewymienne

Akumulator, Numer zaméwienia

Jezeli czas dziatania jest niewystarczajacy, wymien akumulator na nowy.

Jezeli zywotnos¢ zrédta Swiatta skoriczy sie, nalezy wymieni¢ oprawe na nowa.

Sostenga el iman contra el producto para
seleccionar la intensidad de la luz (en el
modo de red).

Reemplazable

No reemplazable

Bateria, codigo de pedido

Si la duracion de la bateria es insuficiente, sustituya la bateria.

Cuando termine la vida Util de 1a fuente de luz, reemplace la luminaria.

Tartsa a magnest a lampatesthez a fényerd
kivdlasztasahoz (dllando tizemmaddban).

Cserélhetd

nem cserélhetd

Akkumulétor pakk, rendelési kod

Ha az akkumulétor &thidalasi ideje nem megfeleld cserélje ki az akkumulatort.




